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om andring av radets forordning (EG) nr 889/2005 om inforande av vissa restriktiva

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION

Bryssel den 17.10.2007
KOM(2007) 626 dlutlig

Fordag till

RADETSFORORDNING

atgarder mot Demokratiska republiken Kongo

(framlagt av kommissionen)
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MOTIVERING

Genom rédets forordning (EG) nr 889/2005 infordes vissa restriktiva atgarder mot
Demokratiska republiken Kongo i enlighet med gemensam standpunkt
2005/440/GUSP och med FN:s sikerhetsréds resolution 1596 (2005) och senare
relevanta resolutioner.

| resolution 1771 (2007) av den 10 augusti 2007 faststéllde FN:s sakerhetsrad bl.a. att
de redtriktiva dtgérderna avseende visst tekniskt bistand inte skulle gélla
tillhandahallande av tekniskt bistand som endast &r avsett for std till sddana enheter
inom Demokratiska republiken Kongos armé och polisstyrka som hdler pa att
integreras i provinserna Norra och Sodra Kivu eller Ituri-distriktet. Forutséttningen &r
att det tekniska bistandet pa forhand har meddelats den kommitté som uppréttas
genom punkt 8 i resolution 1533 (2004) och godkénts av Demokratiska republiken
Kongos regering. Forordning (EG) nr 889/2005 bor darfor andrasi enlighet med detta.

Forordning (EG) nr 889/2005 bor dven anpassas till den senaste utvecklingen nér det
gdler sanktionsrutiner for faststéllande av behtriga myndigheter, ansvar for
Overtradel ser och jurisdiktion.
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Fordag till
RADETS FORORDNING

om andring av réadets férordning (EG) nr 889/2005 om inférande av vissa restriktiva
atgarder mot Demokr atiska republiken Kongo

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenskapen, sarskilt artiklarna
60 och 301,

med beaktande av gemensam standpunkt 2007/654/GUSP av den 9 oktober 2007 om andring
av gemensam standpunkt 2005/440/GUSP om restriktiva dtgarder mot Demokratiska
republiken Kongo',

med beaktande av kommissionens férslag, och
av foljande skal:

(D) Genom rédets forordning (EG) nr 889/2005° infordes vissa restriktiva &garder mot
Demokratiska republiken Kongo i enlighet med gemensam standpunkt
2005/440/GUSP och med FN:s sikerhetsrads resolution 1596 (2005) och senare
relevanta resolutioner.

()] | resolution 1771 (2007) av den 10 augusti 2007 faststéllde FN:s sakerhetsrad bl.a. att
de restriktiva atgarderna avseende tekniskt bistand inte skulle galla tillhandahallande
av tekniskt bistand som endast & avsett for stod till sddana enheter inom
Demokratiska republiken Kongos armé och polisstyrka som hdller pa att integreras i
provinserna Norra och Sodra Kivu eller Ituri-distriktet. Forutsattningen ar att det
tekniska bistandet pa forhand har meddel ats den kommitté som uppréttas genom punkt
81 resolution 1533 (2004) och godkéants av Demokratiska republiken Kongos regering.
Forordning (EG) nr 889/2005 bdr darfor andrasi enlighet med detta.

3 Forordning (EG) nr 889/2005 bér dven anpassas till den senaste utvecklingen nér det
gdler sanktionsrutiner for faststéllande av behtriga myndigheter, ansvar for
Overtrédel ser och jurisdiktion.

! EUT L 264, 10.10.2007, s. 11.
2 EUT L 152, 15.6.2005, s. 1. Férordningen senast éandrad genom foérordning (EG) nr 1791/2006 (EUT L
363, 20.12.2006, s. 1).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EG) nr 889/2005 ska andras pa foljande sétt:

(4)

2.
(®)

Artikel 3 ska erséttas med foljande:

" Artikel 3

Genom avvikelse fran artikel 2 far de behtriga myndigheter som anges pa de
webbplatser som fortecknas i bilagan, i den mediemsstat dar den som tillhandahdller
tjansten &r etablerad, bevilja tillhandahallande av

a)

b)

d)

tekniskt bistand, finansiering och ekonomiskt bistand med anknytning till
vapen och dartill horande materiel endast avsedda for stod till och for
anvandning av Forenta nationernas uppdrag i Demokratiska republiken Kongo
(MONUC),

tekniskt bistand, finansiering och ekonomiskt bistand med anknytning till
vapen och dartill hdrande materiel endast avsedda for stéd till och for
anvandning av enheter inom Demokratiska republiken Kongos armé och
polisstyrka, forutsatt att dessa enheter

i) har dutfért integreringsprocessen, eller

i) opererar under befdl av de vépnade styrkornas integrerade generalstab
eller Demokratiska republiken Kongos nationella polis, eller

iii) haler paatt integreras inom den del av Demokratiska republiken Kongos
territorium som inte ingdr i provinserna Norra och Sodra Kivu eller Ituri-
distriktet,

tekniskt bistand som godkants av Demokratiska republiken Kongos regering
och som endast & avsett for stod till enheter inom Demokratiska republiken
Kongos armé och polisstyrka som haller pa att integreras i provinserna Norra
och Sodra Kivu eller Ituri-distriktet, forutsatt att tillhandahdllandet av sadant
bistand eller sddana tjanster pa forhand har meddelats sanktionskommittén, och

tekniskt bistand, finansiering och ekonomiskt bistand med anknytning till icke-
dodande militér utrustning som endast &r avsedd for humanitart bruk eller som
skydd, forutsatt att tillhandahdllandet av sddant bistand eller sddana tjanster pa
forhand har meddel ats sanktionskommittén.

Tillstand far inte gestill verksamhet som redan har &gt rum.”

Foljande artikel skainforas som artikel 2a:

" Artikel 2a
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Forbudet i artikel 2 b ska inte medféra ansvar av ndgot slag for berorda fysiska eller juridiska
personer eller enheter om dessa inte kande till eller inte hade rimlig anledning att missténka
att deras handlande skulle strida mot detta férbud.”

(6) Foljande artikel skainféras som artikel 6a:
" Artikel 6a

3. Medlemsstaterna ska utse de behdriga myndigheter som avses i artikel 3.1 och ange
vilkade ar p4, eller genom, de webbplatser som fortecknasi bilagan.

4, Medlemsstaterna ska utan dréjsmal efter ikrafttradandet av denna artikel meddela
kommissionen namnen pa sina behdriga myndigheter och darefter aven alla
eventuella andringar av dessa uppgifter.”

(7)  Artikel 7 ska erséttas med foljande:

" Artikel 7

Denna férordning ska tillampas

a) iInom gemenskapens territorium,

b) ombord pa alla flygplan och fartyg som omfattas av en medlemsstats jurisdiktion,

C) pa varje person inom eller utanfor gemenskapens territorium som & medborgare i en
med|emsstat,

d) pa varje juridisk person, enhet eller organ som har inréttats eller bildats i enlighet
med en medlemsstats lagstiftning, och

e pa varje juridisk person, enhet eller organ med avseende pa varje form av

affarsverksamhet som helt eller delvis bedrivsi gemenskapen.”
(8 Bilagan till forordning (EG) nr 889/2005 ska ersdttas med bilagan till den hér
forordningen.
Artikel 2

Denna férordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning.

Dennafoérordning &r till alladelar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den...]

P4 radets vagnar
Ordférande
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"BILAGA
Webbplatser med uppgifter om de behdriga myndigheter som avsesi artiklarna 3 och 6a
samt adress for meddelanden till Europeiska kommissionen
(ifylls av medlemsstaterna)
BELGIEN
BULGARIEN
TJIECKIEN
DANMARK
TYSKLAND
ESTLAND
GREKLAND
SPANIEN
FRANKRIKE
IRLAND
ITALIEN
CYPERN
LETTLAND
LITAUEN
LUXEMBURG
UNGERN
MALTA
NEDERLANDERNA
OSTERRIKE
POLEN
PORTUGAL
RUMANIEN

SLOVENIEN
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SLOVAKIEN
FINLAND
SVERIGE

FORENADE KUNGARIKET

Adress fér meddelanden till Europeiska kommissionen:
Europeiska kommissionen

GD Yttre forbindel ser

Direktorat A. Krisfragor och samordning inom ramen for GUSP
Enhet A2. Krishantering och konfliktforebyggande

CHAR 12/108

B-1049 Bryssel, Belgien

E-post: relex-sanctions@ec.europa.eu

Tfn (32-2) 29 91 176/55 585

Fax (32-2) 29 90 873"
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